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making and receiving requests, which shall
serve as channel of communication for these
matters for that Party, without prejudice to other
arrangements between Parties.

Article 12
Monitoring and follow-up

The Parties shall co-operate in carrying out a
programme of systematic follow-up to monitor
and promote the full implementation of this
Convention. Unless otherwise decided by con-
sensus of the Parties, this shall be done in the
framework of the OECD Working Group on
Bribery in International Business Transactions
and according to its terms of reference, or within
the framework and terms of reference of any
successor to its functions, and Parties shall bear
the costs of the programme in accordance with
the rules applicable to that body.

Article 13
Signature and accession

1. Until its entry into force, this Convention
shall be open for signature by OECD members
and by non-members which have been invited to
become full participants in its Working Group
on Bribery in International Business Transac-
tions.

2. Subsequent to its entry into force, this Con-
vention shall be open to accession by any
non-signatory which is a member of the OECD
or has become a full participant in the Working
Group on Bribery in international Business
Transactions or any successor to its functions.

"For each such non-signatory, the Convention
shall enter into force on the sixtieth day follow-
ing the date of deposit of its instrument of acces-
sion.

Article 14
Ratification and depositary
1. This Convention is subject to acceptance,

approval or ratification by the Signatories, in ac-
cordance with their respective laws.

2. Instruments of acceptance, approval, ratifi-
cation or accession shall be deposited with the

de myndigheder, der er ansvarlige for at udstede
og modtage anmodninger, og som skal tjene som
denne parts kommunikationskanal i sddanne sa-
ger.

Artikel 12
Overvagning og opfolgning

Parterne skal samarbejde om gennemforelsen
af et program med systematisk opfelgning til at
overvage og fremme fuldstendig implemente-
ring af denne konvention. Medmindre parterne
enstemmigt métte beslutte andet, skal dette ske
inden for rammerne af OECD's arbejdsgruppe
om bestikkelse i forbindelse med internationale
forretningstransaktioner og i overensstemmelse
med arbejdsgruppens kommissorium eller inden
for rammerne af og kommissoriet for en eventu-
el efterfolger til varetagelse af samme funktio-
ner, og parterne skal bare de med programmet
forbundne omkostninger i henhold til de gel-
dende regler for dette organ.

Artikel 13
Undertegnelse og tiltreedelse

1. Indtil sin ikrafttraeden er konventionen &ben
for undertegnelse af OECD's medlemmer og af .
ikke-medlemmer af OECD, der er blevet opfor-
dret til at deltage i arbejdsgruppen om bestikkel-
se i forbindelse med internationale forretning-
straksaktioner.

2. Efter sin ikrafitreden er konventionen dben
for tiltraedelse af alle, der ikke har undertegnet
konventionen, men som er medlemmer af
OECD eller er blevet medlemmer af arbejds-
gruppen om bestikkelse i forbindelse med inter-
nationale forretningstransaktioner eller en even-
tuel efterfalger til varetagelse af samme funktio-
ner. For sddanne stater, der ikke har undertegnet
konventionen, skal konventionen traede i kraft
den 60. dag efter deponeringen af tiltraedelsesin-
strumentet.

Artikel 14
Ratifikation og depositar

1. Denne konvention skal accepteres, godken-
des eller ratificeres af de undertegnende stater i
henhold til disses respektive lovgivninger.

2. Accept-, godkendelses-, ratifikations- eller
tiltreedelsesinstrumenter skal deponeres hos ge-



